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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 1771/72 DE LA COMMISSION
du 16 aoiit 1972

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (}), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n® 796/72 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 3,

considérant que les prélevements applicables a
I'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le reglement (CEE) n° 1630/72 (3) et tous les re-
glements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que I’application des modalités rappelées
dans le reglement (CEE) n° 1630/72 aux prix
d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission a

eu connaissance conduit a modifier les prélevements
actuellement en vigueur comme il est indiqué a
’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements a percevoir a I'importation des
produits visés a larticle 1¢* sous a), b) et ¢) du
reglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 17 aofit
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 aofit 1972.

() JO no 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
(2) JOno L 94 du 21.4.1972, p. 7.
(®) JOno L 174 du 1.8.1972, p. 1.

Par la Commission
Le vice-président

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 16 aofit 1972, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du : Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
commun ‘ par ronne
10.01 A Froment tendre et méteil 60,44
10.01 B Froment dur 61,85 ()(*)
10.02 Seigle 53,53 (%)
10.03 . Orge 46,86
10.04 Avoine 47,52
10.05 A Mais autre que mais hybride
destiné a I’ensemencement 43,79 (3)(3)
10.07 A Sarrasin 12,23
10.07 B Millet 30,35
10.07 C Graines de sorgho 43,16
10.07D | autres céréales 0 ¥
11.01 A Farine de froment (blé)
et de méteil 101,82
11.01B Farine de seigle 85,34
11.02ATa : Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 104,53
11.02AIb  Gruaux et semoules de froment
; (blé tendre) 109,96
\
\

(1) Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélevement est diminué de 0,50 UC/t.

(3) Pour le mais originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe-
ments d’outre-mer de la République francaise, le prélévement est diminué de
6 UC/t.

(3) Pour le mais originaire de Tanzanie, d’Ouganda et du Kenya, le prélévement a
I'importation dans la Communauté est diminué de 1,00 UC/t.

) Pour le froment et Yalpiste produits en Turquie et directement transportés
de ce pays dans la Communauté, le prélevement est diminué de 0,50 UC/t.

(®) Le préléevement percu 4 limportation de seigle produit en Turquie et direc-
tement transporté de ce pays dans la Communauté est défini par les régle-
ments (CEE) n® 1234/71 du Conseil et n® 2019/71 de la Commission.
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REGLEMENT (CEE) N° 1772/72 DE LA COMMISSION
du 16 aoiit 1972

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DE S COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
europeenne,

vu le reglement n°® 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 796/72 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
reglement (CEE) n° 1631/72 (3) et tous les réglements
ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélevements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés a lavance pour les importations de
céréales et de malt, visé a Darticle 15 du reglement
n°® 120/67/CEE, est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 17 aoft
1972.

Le présent reéglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 aofit 1972.

(1y JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JO no L 94 du 21.4. 1972, p. 7.
(3) JO no L 174 du 1.8. 1972, p. 3.

Par la Commission
Le vice-président

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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ANNEXE

prélevements pour les céréales et le malt

A. Céréales (1)

du reéglement de la Commission, du 16 aofit 1972, fixant les primes s’ajoutant aux

(UC / tonne;

| |
tgﬁnﬁfﬁfmﬂgr Désignation de la marchandise Courant 1¢r term. 2¢ term. I 3¢ term.
commun | 8 | 9 10 1
!
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 f 0
10.01 B Froment dur 0 0,48 0,48 ! 0,23
10.02 Seigle 0 0 0 0,32
10.03 Orge 0 0 0 ‘ 0
10.04 Avoine 0 0 0 | 0
10.05 B Mais autre que mais hybride |
destiné 4 ’ensemencement 0 0 0 | 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 1 0
10.07 B Millet 0 0,23 0,23 j 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
10.07 D Non dénommés 0 0 0 § 0
| r

(1) La durée d validité du certificat est limitée 2 30 jours, conformément au réglement (CEE) n° 2196/71 (JO n° L 231 du
14. 10. 1971, p. 28).

B. Malt
(UC / tonne)
3 d i er € e e
tgffo?}giﬁizr Désignation de Ia marchandise Co;rant 1 ;erm. 2 tlzrm. 3 ielrm. 4 tfzrm.

11.07 A1 (a) Malt de froment (blé), non torré-

fié, présenté sous forme de farine 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Malt de froment (blé), non torré-

fié, présenté autrement que sous

forme de farine 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) | Malt autre que de froment (blé),

non torréfié, présenté sous for-

me de farine 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) | Malt autre que de froment (blé),

non torréfié, présenté autrement

que sous forme de farine 0 0 0 ! 0 0
11.07 B Malt torréfié 0 0 f 0 | 0 0




17. 8. 72

Journal officiel des Communautés européennes

Ne L 187/5

REGLEMENT (CEE) Ne 1773/72 DE LA COMMISSION
du 16 aoiit 1972

modifiant le correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne, '

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 796/72 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 4 premier
alinéa deuxié¢me phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitution
pour les céréales a été fixé par le réglement (CEE)
n® 1739/72 (3) et tous les réglements ultérieurs qui
Pont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat a terme de ce jour et compte tenu de
’évolution prévisible du marché, il est nécessaire de

modifier le correctif applicable a la restitution pour
les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
I’avance pour les exportations des céréales, visé a
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 17 aolt
1972.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 aotit 1972.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JOne L 94 du 21.4.1972, p. 7.
() JOno L 183 du 11.8.1972, p. S.

Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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du reglement de la Commission, du 16 aoat 1972, modifiant le correctif applicable a la

Numéro du
tarif douanier

Désignation de la marchandise

commun
10.01 A Froment tendre et méteil :
— pour les exportations
VErs :
— les zones 1 a),
IV b) et V b)
— la Yougoslavie et le
Portugal
— le Royaume-Uni,
I'Irlande, le Dane-
mark et la Norvege
— autres destinations
10.01B Froment dur
10.02 Seigle
10.03 Orge
10.04 Avoine
10.05 B Mais autre que mais hy-
bride destiné a I’ensemen-
cement
10.07 C Graines de sorgho

1 Courant

OO © © OO

[en T

Journal officiel des Communautés européennes 17. 8. 72
ANNEXE
restitution pour les céréales
(UC | tonne)
|
ler term. 2e term. 3e term. 4e term. > 5e term. 6e term.
10 11 1 2
S O N N AR A
| |
|
l
0 0 0 —3,00 —3,00 | —3,00
|
0 0 ‘ 0 —3,00 | —300 | 300
‘ | i
o | o 0 —3,00 | —3,00  —3,00
0 ‘ 0 0 0 0 0
0 | 0 0 0 0 0
0 } 0 0 0 | 0 0
0 0 0 —7,00 | —7,00 | —7,00
o | o0 0 0 0 0
|
o | o N
o 0 0 0 0
1

. N.B.: Les zones sont celles délimitées a I’annexe du réglement (CEE) n°® 941/72 (JO n® L 107 du 6. 5. 1972).
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REGLEMENT (CEE) N° 1774/72 DE LA COMMISSION
du 16 aoiit 1972

fixant les préléevements a I'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 607/72 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélevements applicables a
Pimportation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le réglement (CEE) n° 1394/72 (3) et tous
les reglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que dans le cas ot la monnaie d’un pays
tiers s’écarte des marges de fluctuation convenues lors
des accords de Washington du 18 décembre 1971,
il vy a lieu, apres consultation du comité monétaire,
de retenir, pour le calcul des prélevements, un taux

de conversion basé sur le cours de marché de cette
monnaie ;

considérant que 'application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1394/72 aux
données dont la Commission dispose actuellement
conduit a modifier les prélevements actuellement en
vigueur comme il est indiqué 4 ’annexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements visés a Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué a I'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 17 aofit
1972.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre,

’

Fait a Bruxelles, le 16 aofit 1972.

(1) JO no 308 du 18.12. 1967, p. 1.
() JOno L 75 du 28.3.1972, p. 4.
(3) JOno L 149 du 1.7.1972, p. 59.

Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

ANNEXE

(UC /100 kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

Montant
du prélévement

17.01
A. dénaturés :

I. sucre blanc

—_— e -

II. sucre brut

B. non dénaturés :

I. sucre blanc

I1. sucre brut

Sucres de betterave et de canne, a I’état solide :

11,89
10,49 (1)

11,89
10,49 (1)

{*) Le piésent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de P’article 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) Ne° 1775/72 DE LA COMMISSION
du 16 aotit 1972

fixant les prix moyens & la production dans le secteur du vin

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n® 816/70 du Conseil, du 28
avril 1970, portant dispositions complémentaires en
matiere d’organisation commune du marché viti-
vinicole (1), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 1651/72 (2), et notamment son article 4
paragraphe 1,

considérant que, en vertu de I’article 4 du réglement
(CEE) n° 816/70, un prix moyen a la production
doit étre fixé pour chaque type de vin pour lequel un
prix d’orientation est fixé ; que ce prix doit étre fixé
sur la base de toutes les données disponibles, pour
chaque place de commercialisation du type de vin en
cause ;

considérant que les places de commercialisation des
vins de table sont déterminées au réglement (CEE)
n® 1020/70 de la Commission, du 29 mai 1970,
concernant la constatation des cours et la fixation
des prix moyens pour les vins de table (3), modifié
en dernier lieu par le réglement (CEE) n°® 765/72 () ;

considérant que, aux termes de larticle 10 du
reglement (CEE) n° 1020/70, le prix moyen doit
étre fixé sur la base de la moyenne des cours
communiqués en tenant compte notamment de leur
représentativité, des appréciations des Etats mem-

bres, du titre alcoométrique et de la qualité de vins
de table ayant fait 'objet des transactions ;

considérant que la communication des cours par les
Etats membres et les informations s’y rapportant
sont précisées au réglement (CEE) n° 1020/70 ; que
dans le cas ou, pour une place de commercialisa-
tion, les informations ne sont pas disponibles, le prix
moyen de la fixation précédente doit étre reconduit ;

considérant que le prix moyen du type de vin en
cause doit étre fixé selon le cas au degré/hl ou a I’hl ;
que cette fixation doit intervenir chaque mardi; que
lorsque le mardi est un jour férié le prix moyen doit
étre fixé le prochain jour ouvrable ;

considérant que Papplication des régles rappelées ci-
dessus aux données dont la Commission dispose
actuellement conduit a fixer le prix moyen comme il
est indiqué a ’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prix moyens visés a l’article 4 paragraphe 1 du
réglement (CEE) n° 816/70 sont fixés A ’annexe du
présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 17 aott
1972.

Le present reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 16 aofit 1972.

L 99 du 5. 5. 1970, p. 1.

L 174 du 1.8.1972, p. 52.
L 118 du 1. 6. 1970, p. 16.
L 89 du 15.4.1972, p. 31.

Par la Commission

Le président
S.L. MANSHOLT
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ANNEXE
Prix moyens des types de vin de table sur les différentes places de commercialisation
uc uc
Type par degré/hl Type par degré'hl
R 1
Béziers 1,209 Al
Montpellier 1,231 Bordeaux 1,413
Narbonne 1,254 Nantes pas de
Nimes 1,215 cotation
Perpignan 1,263 Bari 1,128
Asti 1,424 Cagliari pas dC
Firenze 1,360 cotat;on
Chieti pas de
Lecce 1,136 1eu cotation
1,160
I;esca.raE " 1256 Ravenna (Lugo, Faenza) 1,216
Tegg_“’ mia 250 Trapani {Alcamo) 1,120
reviso . ’ Treviso 1,368
Verona (pour les vins locaux) 1,296
UC/hl
All
R1I )

] Rheinpfalz (Oberhaardt) pas de
Bari - cotation
Barletta — Rheinhessen (Hiigelland) pas de
Cagliari pas de cotation

cotation La région viticole de la Moselle luxem-
Lecce 1,184 bourgeoise —_
Taranto 1,179
A 1II
Mosel pas de
cotation
R III — Rheingau pas de
uc/hl cotation
Rheinpfalz pas de La régiqn viticole de la Moselle luxem-
cotation bourgeoise —
Rheinhessen (Hiigelland) pas de
cotation
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REGLEMENT (CEE) Ne 1776/72 DE LA COMMISSION
du 16 aoiit 1972

fixant le prélévement a Pimportation pour la mélasse

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n°e 607/72 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélévement applicable a I'impor-
tation de mélasse a été fixé par le réglement (CEE)
n® 1395/72 (3), et tous les réglements ultérieurs qui
lont modifié ;

considérant que Papplication des régles et modalites
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1395/72 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 2 modifier le prélévement actuellement en
vigueur comme il est indiqué A 'annexe du présent
réeglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le prelevement visé a Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n® 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué & P’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 17 aoft
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses e€léments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 aolt 1972.

', 10 nv 308 du 18.12. 1967, p. 1.
2) JOne L 75 du 28.3.1972, p. 4.
3 JO o L 149 du 1. 7. 1972, p. 61.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

ANNEXE
(UC ' 100 kg)
Numéro du
tarif douanier Désignation des marchandises du Nﬁg{?a’g nt
commun | preleveme
i
17.03 Mélasse, méme décolorée 0
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REGLEMENT (CEE) Ne 1778/72 DE LA COMMISSION
du 16 aott 1972

modifiant la version néerlandaise du réglement (CEE) n° 1282/72 relatif a la vente
a Parmée et aux unités assimilées de beurre a prix réduit

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
europeenne,

vu le reglement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du 27
juin 1968, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur du lait et des produits laitiers (1),
modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) n°
1411/71 (?), et notamment son article 6 paragraphe 7,

considérant que le reglement (CEE) n° 1282/72 de la
Commission, du 21 juin 1972, relatif a la vente a
PParmée et aux unités assimilées de beurre a prix
réduit (3), prévoit a son article 1¢f que le beurre de
stock public mis a disposition est entré en stock a
partir du 17 mai 1972; que, par suite d’une erreur
matérielle, la version néerlandaise de ce réglement
comporte au contraire la mention «avant» le 1°F mai
1972 5 qu’il convient donc de rectifier le texte néer-

landais du reglement (CEE) n° 1282/72;

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment son conformes a J’avis du Comité de gestion
du lait et des produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Avec effet au 25 juin 1972, les termes « vo6r 1 mei
1972 », figurant a Particle 1¢" de la version néerlan-
daise du reglement (CEE) n° 1282/72 sont remplacés
par les termes « vanaf 1 mei 1972 ».

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel des Com-
munautés européennes.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 aott 1972.

(1) JO no L 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
(3) JOne L 148 du 3.7.1971, p. 4.
() JOno L 142 du 22.6.1972, p. 14.

Par la Commission

Le président
S.L. MANSHOLT
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REGLEMENT (CEE) Ne 1779/72 DE LA COMMISSION
du 16 aoiit 1972

concernant une adjudication pour la fourniture de produits d’ccuf destinés a certains
pays tiers a titre d’aide au Programme alimentaire mondial

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 1577/71 du Conseil, du
20 juillet 1971, relatif a la fourniture de produits
d’ceuf au Programme alimentaire mondial (), et no-
tamment son article 3,

considérant que le reglement (CEE) n°® 1577/71 pré-
voit la fourniture au Programme alimentaire mondial
de produits d’ceuf achetés sur le marché de la Com-
munauté ; que le Programme alimentaire mondial a
adressé a la Communauté une demande de fourni-
tures de 75 tonnes d’ceufs entiers séchés, destinés a
certains pays tiers ; que, pour cette fourniture, il y
a lieu de procéder a une adjudication conformément
au reglement (CEE) n° 1251/72 de la Commission,
du 13 juin 1972 (%), concernant les dispositions
d’application du réglement (CEE) n° 1577/71 relatif
a la fourniture de produits d’ceuf au Programme
alimentaire mondial ;

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment sont conformes a 'avis du Comité de gestion
de la viande de volaille et des ceufs,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

En application du reglement (CEE) n° 1251/72, une
procédure d’adjudication (3) est ouverte pour la four-
niture au Programme alimentaire mondial de 75
tonnes d’ceufs entiers séchés, destinés a certains
pays tiers.

Cette adjudication porte sur les lots suivants :
1. 25 tonnes pour I’Algérie,
2. 25 tonnes pour I’Agérie,

3. 25 tonnes pour :
PAlgérie (15 tonnes),
la Tunisie (4 tonnes),
I’Afghanistan (6 tonnes).

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le troisieme
jour suivant celui de sa publication au Journal offi-
ciel des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 aoiit 1972.

Par la Commission
Le président
S.L. MANSHOLT

(1) JOno L 167 du 26.7.1971, p. 9.
() JOne L 138 du 16.6.1972, p. 20.

(® JOne C 88 du 17.8.1972, p. 6.
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